Instrukcja obstugi

LV-IP43DFW

Kamera kolorowa z IR 4.0 MPx, obiektyw 2.8 mm

Zasieg IR 30 m, zasilanie 12V DC

\R UWAGI: Z instrukcjg nalezy zapoznac
li sie PRZED podtaczeniem do zrédfa

zasilania

Rozkrecanie obudowy wzbronione!!!
W przypadku problemow prosze skontaktowac sie instalatorem,
dystrybutorem lub importerem.



e POtLACZENIA

s (O]
WiFi/LAN NG

NVR /Router LAN/Internet

12vDC

e PROBLEMY | ROZWIAZANIA

1. Brak obrazu po wigczeniu zasilana
1.1. Sprawdzi¢ pod obcigzeniem czy zasilacz daje odpowiednie: napiecie, prad oraz czy polaryzacja
jest prawidtowa.
1.2. Sprawdzié¢ czy wszystkie wtyki sg doktadnie podtaczone.
2. Pitywajace zakiécenia z dotu do gory na obrazie
2.1. Podiaczony zasilacz nie jest zasilaczem stabilizowanym lub ma uszkodzong stabilizacje napiecia
2.2. Sprawdz poprawnos$¢ potaczen z wszystkimi urzadzeniami.
3. Nieustannie ptywajace kolory w tle
3.1. Kamera umieszczona w bliskiej odlegtosci od lamp energooszczednych lub swietlowek
powodujacych zakidcenia elektromagnetyczne. Zredukuj ilos¢ lamp lub zwieksz odlegto$é kamery
od lamp.
4. Rozmazany obraz
4.1. Zle ustawiona ostro$¢ na obiektywie kamery.
4.2. Niewtasciwe napiecie zasilania kamery z zrodta zasilania
4.3. Podtaczone przewody o niewtasciwej impedancji

e WPROWADZENIE

Gratulujemy zakupu niniejszego produktu. Przed rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia nalezy doktadnie
zapoznac sie z podrecznikiem uzytkowania w celu zapewnienia poprawnej obstugi urzadzenia. Przeczytany
podrecznik nalezy przechowywac sie w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przysztosci. Kamery
kolorowe z tej serii wyrdiniajg sie wysoka rozdzielczoscig obrazu oraz bogactwem rzeczywistych kolorow.
Wygodny montaz, tatwa obstuga oraz wysokie parametry pracy sprawiajg, ze jest to produkt doskonale
nadajacy sie do budowy efektownych systemoéw CCTV.



Prosze przeczytac¢ uwaznie instrukcje obstugi w celu zapewnienia wtasciwego stosowania produktu.

Aby Unikng¢ pozaru lub porazenia prgdem nie wystawiaj urzgdzen na bezposrednie
dziatanie wody, deszczu, $niegu.

Symbol ma na celu zwrécenie uwagi uzytkownika na wazne operacje lub akcje serwisowe
dofaczone w instrukcji serwisowania

Wysokie niebezpieczne napiecie wewnatrz produktu! Ten symbol wskazuje na ryzyko
porazenia prgdem elektrycznym.

OSTROZNIE: ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA PRADEM NIE OTWIERAC OBUDOWY KAMERY. W RAZIE
PROBLEMOW WEZWAC SPECJALISTYCZNY SERWIS LUB SKONTAKTOWAC SIE Z DYSTRYBUTOREM.

e UWAGI

1. Prosze zwrdci¢ uwage na podane temperatury pracy kamery, nalezy unikac zbyt niskich lub zbyt
wysokich temperatur.

2. Nie kierowa¢ kamery bezposrednio w strone storica lub silnego irdédta sSwiatta. (mozliwos¢
uszkodzenia przetwornika CCD lub CMOS)

3. Urzadzenie przeznaczone jest na rynek europejski.

4. Nie montowac w poblizu kaloryferéw lub innych silnych zrédet ciepta.

Symbol przekreslonego kosza na $mieci na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze
produktu nie wolno wyrzuca¢ do zwyktych pojemnikéw na odpady. Obowigzkiem uzytkownika
jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiérki w celu recyklingu odpadow
powstatych ze sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Zapewniajgc prawidtowq utylizacje
pomagasz chronic srodowisko naturalne. W celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji
dotyczacych recyklingu niniejszego produktu nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem
wtadz lokalnych, dostawcy ustug utylizacji odpaddéw lub sklepem gdzie nabyto produkt.

UWAGI:

e Stosowac zasilacz stabilizowany posiadajacy wymagane certyfikaty. Napiecie wyjsciowe, prad,
polaryzacja muszg by¢ zgodne z wymaganiami kamery.

e Jesli kamera jest instalowana w obszarze wystepowania burz, zalecane jest stosowanie
zabezpieczen antyprzepieciowych.

e W celu uzyskania obrazu wysokiej jakosci stosowac¢ przewdd koncentryczny wysokiej jakosci +
przewdd zasilajacy o przekroju dostosowanym do odlegtosci od zrédta zasilania.



e SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Rozdzielczo$¢: 4MPx
Obiektyw: 2.8 mm
Zasieg podczerwieni: 30 metrow
Temperatura pracy: od -30°C do 60°C
Zasilanie: DC 12V/500mA
ONVIF: TAK
Obudowa: Metalowa

e IMPORTER/PRODUCENT

IVEL Electronics Sp. z 0. 0. Sp.k.
ul. Ks. Brzoski 5

42-202 Czestochowa
www.ivel.pl, ivel@ivel.pl



mailto:ivel@ivel.pl

Podtaczenie kablem internetowym UTP kamery do sieci (przez router lub switch), aby ustawi¢ parametry i potgczenie bezprzewodowe.

Standardowy kabel internetowym UTP podtgczy¢ kamere do wolnego portu LAN w routerze lub switchu. Kabel sieciowy musi by¢ zarobiony tak
jak na ponizszym obrazku (koniecznie sprawdzi¢ z obu stron prawidtowe zarobienie przewodu) schemat ponize;j:

T-568B (Standard) T-568B (Standard)
12345678 12345678

RJ.45 Plug
©/CGIB BIG Br!Br

Zdjecie 001

Podtaczy¢ zasilanie 12V DC

Pobierz dedykowany program do wyszukiwania i ustawiania adresu IP kamerze, plik ze strony http://ivel.pl/pobieranie/software/sadptool.zip i

zainstaluj na swoim komputerze.
Otworz program SADP Tool, kliknij “Refresh”, pojawig sie wszystkie kamery dostepne w sieci LAN.
Aplikacja umozliwia aktywowanie kamery tzn ustawienia hasta wtgczenie dostepu do platformy Hik-connect i ustawienie adresacji IP

Wybieramy nasza kamere klikamy w kratke aby aktywowac znacznik, w oknie w prawym dolnym rogu pojawig sie pola do wpisania hasta,
wprowadzamy dwa razy te samo hasto (tworzymy silne hasto sktadajgce sie z 8 znakdw duza mata litera cyfra i znak specjalny)

@ saor

| Software Version | IPv4 Gateway | HTTP Port. | Device Serial No.

| 1Pv4 Addrress | Port



http://ivel.pl/pobieranie/software/sadptool.zip

Zaznaczamy kratke przy Enable Hik-connect, pojawi sie nowe okno aby wprowadzi¢ kod weryfikacyjny (Veryfication Code kod powinien sktada¢
sie z co najmniej 6 znakdw)
Po uzupetnieniu klikamy w przycisk Confirm

- To enable Hik-Connect service, you need 1o create a verification code or change the
venification code,

Verification Code seenee ﬁ

6toRletters(dtoz Ato ) or
numbers (0 to 9).case
sensitive.You are recommended to is not activated

use & combination of no less than

8 letters or numbers,

. e {
onfirm Venfication Code ,oo'nco:

The HilkeConnect service will require internet access. Please read the “Terms of network parameters after
v AL

Service'and “Privacy Policy® before enabling the service
] ce activation.

New Password: seesessee

Strong

Enable Hik-Connect

Klikamy w przycisk Activate

You can modify the network parameters after

the device activation.

New Pasiword: sesseeses

RKeong

Confirm Password: esssssssss

B2 Enable Hik-Comnect




Pojawi sie okno z dodatkowymi pytaniami kontrolnymi, dane mogg postuzyé w przysztosci do resetu hasta

Export GUID/Set Security Question *

Mode Secunty Question Mode

Secunty Question 1 1. Your father's name, -
mAasSwer

Secunty Question 2 1. Your father's name. -
Answer 2

Securty Queshion 1. Your father's name, -

‘C.”.:'

Po zatwierdzeniu kliknieciu w przycisk Confirm otrzymamy informacje o sukcesie aktywacji kamery (Activation Succeed. Hik-Connect service
enabled.-Aktywacja zakoricozna powodzeniem. Ustuga Hik-Connect wtgczona.)

Activation Succeed. Hik-Connect

service enabled.

Po aktywacji zostanie wyswietlony fabryczny adres ip kamery 192.168.1.64, adresacje nalezy zmieni¢ tak aby byta kompatybilna z adresacjg
routera recznie lub automatycznie poprzez DHCP.

@ saop ) ¢

otal rumber of online devices:

1

Refrech

il = | Device Type | Status | 1Pv4 Address | Port | Software Version | IPv4 Gateway | HTTP Port | Device Serial No. | Subnet Mask | MAC Address | Encoding Channel(s)] DSP Versi
001 LV-1P23TFW Active 192.168.1.64 8900 V5.5.101build 21, 192.168.1.1 80 WV-IP23TAW20210826AAWRGE1397..,  255.255.2550  44-06-42-ae-b6-.. 0O V7.1 baile

| Modify Network Parameters




Wtgczamy DHCP jezeli chcemy otrzymac automatycznie adres IP, wpisujemy hasto (Admin Password) i klikamy lewym przyciskiem myszy w
przycisk Modify

Refresh I Modify Network Parameters

/S Enable DHCP

v| Enable Hik-Connect

Device Serial No.: | 1v-Ip23TFW20210826AAWRG6139

IP Address:  192.168.1.64

Port: (8000

Subnet Mask: 2552552550

Gateway: 192.168.1.1

IPv6 Address: ..

IPv6 Gateway:

IPv6 Prefix Length: g4

HTTP Port: |80

Admin Password:

0000000

Forgot Password

»

Pojawi sie monit o prrawidtowej zmianie (Parameters modification completed. Modyfikacja ustawien zakoriczona)

X

@ Parameters modification completed.
R

Sprawdzamy jaki adres IP zostat przypisany kamerze, adres bedziemy potrzebowali aby uzyskac dostep przez przegladarke

@ sapp

Total number of online devices: 1

WD ~ | Device Type | 1Pv4 Address | Port | Software Version | IPv4 Gateway |

B oo1 LV-IP23TFW Active 192.168.1.103 8000 V5.5.101build 21... 192.168.1.1




Uruchom przegladarke Edge (inne przegladarki nie sg obstugiwane), zainstaluj rozszerzenie IE TAB

a 9 © GO v @ e | ..

X+ b

" [ Nowa karta Ctrl+T i .
F
B Nowe ckno Ctrl+N
2 Nowe okno InPrivate Ctrl+Shift=N
Powieksz — 100% —+ 2
= Ulubione Ctrl+Shift=0
Kolekcje Ctrl+ShiftY
e
& Historia Ctrl+H
{  Pobrane Ctrl+)
B Aplikacje >

Rozszerzenia

rformance

Alerty i wskazowki

& Drukuj Ctrl+P
(G Przechwycenie sieci Web Ctrl+Shift+S
@ Udostepni
& Znajdz na stronie Ctrl+F
AN Czytaj na gios Ctrl+Shift=U
S|
Wiecej narzedzi >
533 Ustawienia
® Pomoci opinia >

Zamknij przegladarke Microsoft Edge

Klikamy w zarzgdzaj rozszerzeniami

Rozszerzenia e

Dostosowywanie przegladarki za
pomoca rozszerzen

Odkryj rozszerzenia, motywy i nie tylko, ktdre moga
zwiekszy¢ Twoja produktywnosc i poméc w
personalizowaniu przegladarki.

Otworz przegladarke Microsoft Edge — witryne in...

Zarzadzaj rozszerzeniami

2nd us an e-mail at



Klikamy w przycisk Pobierz rozszerzenia dla przegladarki Edge

(im] {3 Rozszerzenia X r Dodatki dla przegladarki Micros: X | + - u]
& C @ Edge | edge://extensions % 1= e
Rozszerzenia , o Spersonalizuj przegladarke za pomoca rozszerzen
% ‘ Rozszerzenia to proste narzedzia, ktére dostosowuja Srodowisko przegladarki i oferuja
Q Wyszukaj w zainstalowanych rozs... o) 0 Ci wigksza kontrole. Dowiedz sie wigce]
l {3 Rozszerzenia
Zainstalowane rozszerzenia
Skréty klawiaturowe
Nie zainstalowano zadnych rozszerzen
Pobierz rozszerzenia dla przegladarki
Microsoft Edge Pobierz rozszerzenia dla przegladarki Microsoft Edge
Nie mozesz znalez¢ tego, czego szukasz? Moze ac rozszerzenia z Chrome Web Store.
Whpisujemy w wyszukiwarce IE Tab nastepnie klikamy w przycisk Pobierz i dodajemy rozszerzenie
n | {3 Rozszerzenia X | B Dodatki dla przegladarki Micros: X | o - o
< (65} 3 https://microsoftedge.microsoft.com/addons/search/ie%20tab?hl=pl 76 o= I3} z
. 5 7o)
=. Microsoft I Dodatki programu Edge BER. Pomoc ~ Deweloperzy v~ Wszystkie produkty Microsoft v I\Q )
Q IETab X Wyniki wyszukiwania dla: ,ie tab” Rozszerzenia: 1233
&~ Strona gt6
Filtruj wedlug kate @ IETab
% % % %k 3¢ (44) | Blackfish Software, LLC Pobier
[] Utatwienia dostepu IE Tab

Display web pages using |E within Edge. Use Java, Silverlight, ActiveX, Sharepoint, and...
[ ] Blogi
[] Komunikacja Scoreboard Tab

Scoreboard Tab

\ | Rozrywka
Klikamy Dodaj rozszerzenie

-om/addons/search/ie%20tab?hl=pl

Edge " Dodac¢ rozszerzenie ,IE Tab” do przegladarki Dewelop
Microsoft Edge?

Rozszerzenie moze wykonywac nastepujgce akcje:
Wyl’ . Odczy}ywarje i zmignianie wszystkich danych we

wszystkich witrynach internetowych

» Zarzadzaj pobranymi plikami

» Komunikuj sie ze wspotpracujgcymi aplikacjami

natywnymi

Dodaj rozszerz

Jht. Activi

Scoreboard Tab
Qf\m e ok %k ok % % (1) | Scoreboard Tab

— % % % % % (1) | Scoreboard Tab
[ ] Narzedzia programistyczne SCE RE




Klikamy Wtacz synchronizacje

=. Dodatki dla przegladarki Micros X | -+ o= O
ftedge.microsoft.com/addons/search/ie%20tab?hl=pl ot G {3 {\5 @ :
ki programu Edge *™ - Rozszerzenie IE Tab zostato dodane do e produkty Microsoit ©  (R)

przegladarki Microsoft Edge i N

Uzyj tego rozszerzenia, wybierajac te ikene.

. . X . « Zarzadzaj rozszerzeniami, klikajac kolejno
X Wynlkl WYSZUklwanla dla: e ti opcje Ustawienia i nie tylko > Rozszerzenia.

Aby pobrac rozszerzenia na wszystkie kemputery, wia
synchronizacje

? IE Tab
L’ * % Kk v (44) | Bla

IE Tab

Display web pages usingmewnmmmrcugeswsevavaronvemynpAcuveonarepomeand...

S,
Klikamy w 9 ikone i w nowym pasku adresowym wpisujemy adres IP kamery

B | © extensions/npikkakdaciaibjoce’s X | ==

<« C D extension://npjkkakdacjaihjaoeliacmecofghagh, e
O Address
R=-3
-

S ( IE Tab Start Page
IE Tab Version 141131
|E Compatibility Mode: Internet Explorer 7
Licensee Not Licensed (learn more)

& Documentation

Getting Started with IE Tab
Feedback / Support
Complete Documentation

£ Settings

Set URLs to auto-open in |E Tab
All settings

Pojawi sie strona logowania. Wybieramy jezyk Polski, wprowadzamy “uzytkownik” “hasto” i kliknij Login, aby
rozpoczgé prace z kamerg IP.

0D O logn X |+ =
<« C sion://npjkkakdacjaihjaoeliacmecofghagh/nhc.htm#url=h % ) e = ® S
@ Address: ([THIACHRALE Ly |» Xe

KEEYO*

admin

LT

= nb_'..l- J...‘ J—“L'h‘ ! -’-‘-."Li‘h 4 ;..ng M-. m'_ s&.‘,k .h—'lu MRS A AT 3| AV TS




Ustawianie Daty i godziny

Wchodzimy do zaktadki Konfiguracja (Configuration)

Nastepinie System i Ustawienia Systemu (System Settings) w zaktadce Ustawienia Czasu (Time Settings) klikamy w
kratke przy napisie Synchronizuj czas z komputerem (Sync. with computer time) nastepnie zapisujemy klikajg¢ w
przycisk Save

0 @ Configuration x |+
&« C () extension://npjkkakdacjaihjaceliacmecofghagh/nhc.htm#url=http://192.168.1.103/doc/page/conf s © & o= S
() Address: http//192.168.1.103/doc/page/config. asp » KXo X

Live View Picture X admin B Logout

3 Local Basic Information  Time Settings  DST  RS-232  About
= Time Zone (GMT+01:00) Amsterdam, Beriin, Rome, Paris v
| System Settings
NTP
Maintenance
) NTP
Security
Server Address time.windows.com
User Management
NTP Port 123
@ Network
Interval 1440 minute(s)
Q5 Videoiudio
& image
Manual Time Sync.
m Event inual Time Sync.
@ Manual Time Sync
[B) Storage
Device Time 2021-12-17716:34:10
Set Time 2021-12-17716:34:10

T
ﬂ \‘h‘nc with computer time
B
"
B 4




Ustawianie potaczenia z siecig bezprzewodowa
Wchodzimy do zaktadki Konfiguracja (Configuration)

O | @ tvevie x |+
&

(o] npjkkakdagaityaoehacmeccighagh/h him el it ; 5 0 8 = @

7-2021 15:25:15 IE

oBIEKT Y@
MONITOROWANY

Camera 01 4

Nastepnie Sie¢ (Network) i Ustawienia zaawansowane (Advanced Settings) w prawym oknie wybieramy Wifi
Klikamy w ktratke przy Enable (Wt3cz), nastepnie w czerwony przycisk Save

0 | @ Configuration x |+
<« (&)

n://npjkkakdacjaihjaceliacmecofghagh/nhc.htm#uri=http 92.168.1.103/doc/page/config.asp 6 (e} G = :

Live View Playback Picture Configuration 2 admin > Logout

D Local Plattrm Access ~ HTTPS QoS Wil WLANAP  Integration Protocol
E] System ] Enatle
© Network
Wireless List Search
Basic Settings
_— No. SSID Working Mode Security Mode Channel Signal Strength  Speed(Mbps)  Connection Status
| Advanced Settings (85 {

$y Video/Audio
Image

(5] Event
2]

Storage

Wi-Fi
SsID I |
Network Mode ® Manage
Security Mode [not-encrypted v|

B save




Klikamy przycisk wyszukaj ( Search ) wyszukujemy nasza sie¢ bezprzewodowa. Klikamy w nazwe naszej sieci tak aby
pole zaznaczyto sie na szaro, w dolnej czesci okna:
Wprowadzamy Klucz czyli hato do sieci, klikamy w przycisk Zapisz (Save)

0 @ Configuration x ==
& C (D extension://npjkkakdacjaihjaceliacmecofghagh/nhc htm#uri=http://192.168.1.103/d s © & = @& o
() Address: hittp//192:168.1.103/doc/page/config. asp > Xo X
Live View Playback Picture Configuration X admn [ Logout
O tocal Plaform Access ~ HTTPS QoS Wi-Fi  WLANAP  Integration Protocol
Bl System 7] Enable The Wian Hotspot will be disabled after the Wi-Fi being enabled. ;
© Network {
Wireless List Search |°
Basic Settings 5
No. SSID ‘Working Mode Security Mode Channel Signal Strength Speed(Mbps) Connection Status
| Advanced Settings
O Video/Audio
2 HAP_E26427200 Manage WPA2-personal 11 4 54 Disconnected
Image
(5] Event
@ Storage
Wi-Fi
SsID [wifi_testowa ]
Network Mode © Manage
Securty Mode [wpA2-personal V]

Encryption Type [Tkip v

-
e —

Odswiezamy strone wciskajgc na klawiaturze przycisk F5
Pojawi sie informacja Potgczenie zakonczyto sie sukcesem (Conected)




Ustawianie nagrywania na karte pamieci

Wchodzimy do zaktadki Konfiguracja (Configuration)

Nastepnie Magazynowanie (Storage), Zarzgdzanie Magazynowaniem (Storage Management)

W liscie powinna pojawic sie karta ktérg wiozylismy do gniazda znajdujgcego sie pod spodem kamery po klapka.
Karte zaznaczamy i klikamy formatuj

M @ Configuration
€ G

KEEYO*

Local
System
Network
Video/Audio
Image

Event

BEZELFOD0

Storage
Schedule Settings

Storage Management

X |

nsion://npjkkakdacjaihjaceliacmecofghagh/nhc.htm#uri=httg

(D Address: hitp://192.168.1.103/doc/pageiconfig.asp

Live View Playback Picture
HOD Management et HDD
HDD Management
¥l HDDNo Capacity Free space

Quota

Max Picture Capacity
Free Size for Picture
Max. Record Capacity
Free Swe for Record
Percentage of Picture

Percentage of Record

B save

0.00GB
0.00GB
0.00GB

0.00GB

L5]

Configuration

Status

Type Property Progress

3 = @
)

X admin

B Logout

Klikamy przycisk OK aby zatwierdzi¢ formatowanie

Format the HDD?

OK Cancel




Pojawi sie okno z informacjg o formatowaniu

Formatting...please wait. ..

Po sformatowaniu powinnismy otrzymac zblizone wartosci: pojemnosci karty pamieci Capacity i pojemnosé wolnego
miejsca Free Space (jezeli Free space bedzie wyswietla¢ zero 0 nalezy ponowié¢ formatowanie lub wymienic karte
pamieci)

HDD Management Net HDD

HDD Management
[[] HDD No. Capacity Free space Status Type Property Progress

] 1 14.43GB 14.25GB Normal Local RIW

Quota

Max Picture Capacity 0.50GB

Free Size for Picture 0.50GB

Max. Record Capacity 13.75GB

Free Size for Record 13.75GB

Percentage of Picture [5 |o%
Percentage of Record (95 i3




Gniazdo karty pamieci znajduje sie wewnatrz kamery, odczepiamy czarny piersciern wokét szklanej koputy
(podwazamy matym ptaski srubokretem w miejscach gdzie sg widoczne specjalne rowki), odkrecamy 3 Sruby,
$ciggamy kopute i pod obiektywem znajduje sie plastikowa podstawa z gniazdem na karte pamieci

Przechodzimy do zaktadki Ustawienia Harmonogramu Nagrywania
Sprawdzamy czy znacznik przy Enable jest wtgczony
Fabrycznie harmonogram jest ustawiony na nagrywanie po Zdarzeniu

B O Configuration x |+ - 0 X
& C extension://npjkkakdacjaihjaceliacmecofghagh/nhc htm#url=http://192.168.1.103/doc/page/config.a s 0 8 ¢ @& 53
() Address: hitp /192 168.1.103/docipage/config. asp » Re
Live View Playback Picture Configuration
D toca Record Schedule  Caphure
B System
(¥ Enable
© tetwok
@ Videoauso [Continuous V] | Delete At Advanced
! W Continuous
image 0 2 « s R R T U S R - )
- o — ] toien
Event
=} o 2 « e o w0 12 6 18 0w 2 2 W Moton | Atarm
S Toe |
B Sioge B event

Schedule Settings

Storage Management




Klikajac lewym przyciskiem myszki na kolorowym pasku mozemy wybra¢ opcje zapisu
Continuous — Zapis ciagty

Motion — Zapis przez ruch

Motion / Alarm — Zapis przez Ruch i Alarm

Event — Zapis po Zdarzeniu

Record Schedule Capture

Continuous
Motion
[¥] Enable Motion | Alarm
X Deete [ De  [00:(00]-[24]:[00] Advanced |
Delete | Save [l continuous
Mon B motion
[ Motion | Alarm
Tue
B Event
Wed
Thu
0 2 4 8 8 10 12 14 18 18 20 22 24
Fr
0 2 4 8 8 10 12 14 18 18 20 22 24

st

o
5]
o
)
=)
™
o
=
6)
5]
"
a

W przycisku Zaawansoawne (Advanced) mozemy ustawi¢ nadpisywanie Overwrite, nagrywanie przed detekcjg Pre-
record i po detekcji Post-record oraz wybrac typ strumienia (Main Stream to gtdéwny strumnien z najwyzsza
rozdzielcozscia )

Advanced

[V Overvirite

Pre-record I 5s

Post-record I 5s

Stream Type I Main Stream(Normal)




Ustawienie detekcji ruchu w kamerze
Wchodzimy do zaktadki Konfiguracja (Configuration)
Nastepnie Zdarzenie Event /Podstawowe zdarzenie Basic Event i zaktadka Detekcja ruchu Motion Detection

Aby uruchomi¢ detekcje klikamy w kratke obok napisu Uruchom Detekcje Ruchu (Enable Motion Detection)

Fabrycznie obraz caly jest zazanaczony jestpokryty czerwong siatkg zaznaczenia
Mozemy zaznaczy¢ cze$é obszaru ktdra nas interesuje klikajgc w przycisk Narusuj Obszar (Draw Area)

0D @ Configuration x |+

& C  ® extensiony/r jaihjaoceliacmecofghagh/nhc.htm#url=http://19 03/doc/page/config.asp s © ™= @ 4
() Address: hitp://192.168.1.103/doc/pageiconfig asp » XK@ X
KEEYO* Live View Playback Picture Configuration X admin [ Logout
QD toca Motion Detection  Exception
[E1Syinen ) Enable Motion Detection
© Network 7] Enable Dynamic Analysis for Motion

Q5 Videoiaudio frea Seltings ) Aming Schedule  Linkage Method
[ tmage
Event il
| Basic Event =
B) storage -
([ K
10 1
I i
it ) i
1l
| Draw Area | | Clear AN
Sensitivity — »[60

Zaktadka Grafik Uzbrajania (Arming Sheldue) posiada opcje do ustawiania harmonogramu detekcji (fabrycznie
ustawiony jest 24/7 prz 7 dni w tygodniu)
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Zaktadka Metoda Powigzania (Linkage Method) daje mozliwos¢ zapisu nagran po detekcji na karte pamieci, wysytanie
powiadomien na poczte przez SMTP, wysytanie zdje¢ z detekcji na FTP i wysytanie powiadomien (Notify Surveillance
Center) do dedykowanej aplikacji do zarzadzania kamerg (IVMS4200)

0 @ Configuration x |+ - C X ‘

& C (@ extension://npjkkakdacjaihjaceliacmecofghagh/nhc.htm#uri=http://192.168.1.103/doc/page/config.asp s O Q& = @ e
|
() Address: hitp://192.168.1.103/doc/pageiconfig.asp > X0 = ‘
KEEYO* Live View Playback Picture Configuration X admin B Logout |
O s Motion Detection  Exception
B System ] Enable Motion Detection
© Network [] Enable Dynamic Analysis for Motion
e e
E Image
1 Normal Linkage  Trigger Recording
(5] Event
Notify Survediance Center ELY
| s / Upload to FTPMemory Card/.

B storage




Wiaczanie wbudowanego mikrofonu

Wchodzimy do zaktadki Konfiguracja (Configuration)
Nastepnie Video/Audio zaktadka Video

Wyszukujemy pole Typ Wideo (Video Type)

D @ Configurion
& C

(@ Adress i 752 168 1 docoapsicont a5

(=P
B system
© etk
@ Videothudio
(@ wmsge
[ Event

B swose

x |+

tension://npjkkakdacjaihjaoeliacmecofghagh/nhe htmurl= http://192.168

Resouion 1920"1080P v

Birate Type [Variavie v

Video Quatty [Medum v
Frame Rate 15 Vs
Max Bitrate 1229 Txops
— :
H285e [oFF v]
Profile. Main Profie v
e loterval 0 ]
Smosthing — . S8 | Claar<->Smooth |

igasp 5 0 G ¢ ©®

[ 3

Z listy dla Typu Strumienia (Stream Type) Strumienia Gtéwnego (Main Stream) wybieramy
Typ Wideo (Video Type): Video&Audio

Video Audio

Stream Type
Video Type
Resolution
Bitrate Type
Video Quality
Frame Rate
Max. Bitrate
Video Encoding
H.265+

Profile

| Frame Interval

Smoothing

j N
Video Stream
[1920"1080P v
Variable
[ W Ko
[i229 | Kbps
[H265 v|
|OFF v
|Main Profile v|
50 |
—— [?07[ Clear<->Smooth ]

£




Z listy dla Typu Strumienia (Stream Type) Podstrumienia (Sub-Stream) wybieramy
Typ Wideo (Video Type): Video&Audio

Video Audio

Stream Type |

Video Stream
Video Type Video8Audio
Resolution 540*360
Bitrate Type Varable J
Video Quality [Medium |
Frame Rate . 15 vJ fps
Max. Bitrate 377 | Kbps
Video Encoding |H.265 vj
Profile |Main Profile vJ
| Frame Interval 50 ]
Smeoothing —_— = l5_0[ Clear<->Smooth )

Zmiany zapisujemy klikajac w przycisk Save

—Ustawienie potaczenia z platforma P2P poprzez aplikacje Guarding Vision
Wchodzimy do zaktadki Konfiguracja (Configuration)

Nastepnie Sie¢ (network) Ustawienia zaawansowane (Advanced Settings) i zaktadka Dostep do Platformy (Platform
Access)

Sprawdzamy czy status (Register Status) jest Online czyli potaczony z serwerem producenta

0O © Configuration x |+ = ]

& & (@ extension://npjkkakdacjaihjaoeliacmecofghagh/nhc.htm#url=http € 03/doc/page/config.asp s O & o= .
() Address: htip:/192.168 1 103/docipageiconig.asp >» Ro

Live View Playback Picture Configuration & admin [ Logout

O Lo Platform Access  HTTPS QoS WiFi  WLANAP Integration Profocol

Bl S Platiorm Access Mode [Guarding Vision vl

© tetwork @ Enatie

Basic Settings Server IP tedev_eu. guardingvision.com ] Custom

- —— -

Q5 VideolAudio Veriication Code [eevees

[ image

(&) Event

B) Storage




Dostep do urzadzenia IP przez aplikacje mobilng na Android lub iOS

Zainstaluj program “Guarding Vision” na urzgdzeniu mobilnym ze sklepu Google Play lub AppStore. Po instalacji
otworz program.

17:36 R s ]
<« Q

Guarding Expert

m Guarding Vision

3.6% 500 tys.+ ﬂ
2tys. opinie Pobrania PEGIZQ

Zoinstoluj

O tej aplikacji 4

Guarding Vision 10 0pregramewanie do nadzor
wideo

Edytory i odtwarzacze wideo

Ocen t¢ aplikacje
Podriel ug Sapy 0ping

b SIS+ S * G * S * ¢

" ® <
Znajdz i uruchom program “Guarding Vision” na urzadzeniu mobilnym.
Zarejestruj nowe konto mailem lub numerem telefonu
Zaloguj sie danymi
12:37 red D

X




Dodajemy urzadzenie klikajgc w przycisk plus

1740 T4

oo ©

Zezwol aplikacji na potaczenie z aparatem i na robienie zdjec
Zeskanuj kod QR z naklejki pod kamerg

Skanuj kod QR

ORK CAMERA
WADIIW 28w

IR R
IR rAw

#00A Conde SEDOCY Made in Chima c E

®

Zezwoli¢ aplikacji Guarding
Vision na robienie zdje¢
i nagrywanie filmoéw?

Zezwol na dostep aplikac)i do aparatu w
celu zeskanowania kodu QR

PODCZAS KORZYSTANIA Z AryiKAS i
Nie teraz

TYLKO TYM RAZEM

ooMOwW

Jak uzyskac kod QR?




Kliknij w przycisk Dodaj nastepnie podaj kod weryfikacyjny podczas wigczania dostepu do platformy strona 6 instrukcji

17:48 - T GD

£ Wyniki

Guatec

LV-P23TFW(G )

Wprowadi kod weryfikacyjny
urzgdzenia.

o]
®
A




Dodawanie zostato zakoriczone
Wprowadzamy nazwe kamery w aplikacji (Edytu;j alias)
Wigczamy audio jezeli aktywowalismy wbudowany mikrofon podczas konfiguracji

Wiacz audio

Edytuj alias

o
LVP2ITFW(G ) lﬂ I |

17:49 -t T 0
<]
o Mokna wiaczyt mikrofon urzgdzenia ukywany
s do nagrywania diwigky, jeZell jest 10 dozwolone
PIIez preepisy | rozporzgdzenia w danym regionie

Dodawanie zostato ukoriczone

Mikrofon m’

o



Kamera pojawi sie na liscie Moje urzadzenia klikamy w ikone kamery i uzyskujemy podglad na zywo

1749

- I

Moje urzadzenia

LV-IP23TFW(.. 2

LV-IP23TFW(G ) < 0O

Reset ustawien kamery

Rozwigzanie: Odkrec sruby klapki pod kamerg, wcisnij przycisk na wytgczonym zasilaniu i trzymaj wcisniety nastepnie
podtacz zasilanie nie zwalniaj przycisku i przytrzymaj tak na ok 30 sekund




